4036

R TFFIT TR 2N —— A

EE22 Hf—— 2007 f£5 H 30 H

55 10/2007 SRITBIREAS

ER e A REAR R = FE 1 A H S m R g e
GEBERAFEREZ NN ZE A B EER (R k
EEFHIAIE A S ~ A EEE B ASAIRRE SR ST A ) BIER

HIREszE

il

TR BRI IR IR TR 55 3/1999 SRk AR /S R — 3K
FIRUE - a2 i ikt (AR EBSRIAHARE R, ~ S AESHEEA
FEEFRE R ST A ) B IER T SUEA SR R L B EEA T
ORI IR AR SGEA -

(FEIERSRAEAE - NGBS R MER RS ET A
#I) By~ FESE AR R SGEA LR — U E=H R
HE+— (BUF ) F—il -

SEFCENA S THEE

TERE (I

(FEIERERAEMER - FAE
BAFABHFESREIIAN) BIER

— ~ WHBRES HEMREE 7 A+ REE S 3K -

T B0 AERSE URE 45K 0 TRIRALKIRRILE
ZAEGZ BERRERENHEMGET > (I & BIE IR
- "

)

= B NBRES 4 KR B S K

1172007 SEITHRRELS

g rhEE \RANRER -FF 4 A+ HEmR g
GRS RAAFEHEZ - NN ZFE—H I A e EEn OF
Fr— Ui AR IER B R AT ) BIERATRZE |

I

TR B AR IR IR TR 55 3/1999 Sk AR /S R — 3K
FIRUE - ap i bkt GHER—UIP R IR B AF) B1E
FEHFSOEASIA R LB IE RS IEA A RARIZ AR SGEA -

CHEBR— Y R R S B AR AR~ SO R #)
SRR — UV ES AU EE = (BUR A ) 28
—il e

SEBCENA S HE

TERE (I

Aviso do Chefe do Executivo n.° 10/2007

Considerando que a Reptiblica Popular da China, por Nota
datada de 10 de Julho de 2002, efectuou junto do Secretario-Ge-
ral da Organizagdo das Nacoes Unidas o depdsito do seu instru-
mento de aceitagdo da Alteragdo a Convencao contra a Tortura
e Outras Penas ou Tratamentos Cruéis, Desumanos ou Degra-
dantes, adoptada em Nova lorque, em 8 de Setembro de 1992;

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1 do
artigo 6.° da Lei n.® 3/1999 da Regido Administrativa Especial
de Macau, a referida Alteracdo a Convengao contra a Tortura e
Outras Penas ou Tratamentos Cruéis, Desumanos ou Degradantes,
na sua versao auténtica em lingua chinesa, acompanhada da res-
pectiva traducdo para a lingua portuguesa efectuada a partir dos
seus diversos textos auténticos.

As versoes auténticas da Convengao contra a Tortura e Qutras
Penas ou Tratamentos Cruéis, Desumanos ou Degradantes nas
linguas chinesa e francesa, acompanhadas da traducao para a
lingua portuguesa, encontram-se publicadas no Boletim Oficial
n.° 11, I Série, de 16 de Marco de 1998.

Promulgado em 22 de Maio de 2007.
O Chefe do Executivo, Ho Hau Wabh.

Alteraciao a Convencio contra a Tortura e Qutras Penas ou
Tratamentos Cruéis, Desumanos ou Degradantes

1. Suprime-se o n.° 7 do artigo 17.° ¢ o n.° 5 do artigo 18.°

2. Acrescenta-se um novo paragrafo, como n.° 4 do artigo 18.°,
com o seguinte teor: «Os membros do Comité estabelecido nos
termos da presente Convengdo receberdo emolumentos prove-
nientes dos recursos financeiros das Nagdes Unidas nos termos
e condicdes que a Assembleia Geral decidir.»

3. Renumera-se o n.° 4 do artigo 18.° como n.° 5.

Aviso do Chefe do Executivo n.° 11/2007

Considerando que a Republica Popular da China, por Nota
datada de 10 de Julho de 2002, efectuou junto do Secretario-Ge-
ral da Organizacdo das Nagdes Unidas o depdsito do seu instru-
mento de aceitacdo da Alteracdo a Convencdo Internacional
sobre Elimina¢ido de Todas as Formas de Discriminagao Racial,
adoptada em Nova lorque, em 15 de Janeiro de 1992;

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1 do
artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regido Administrativa Especial
de Macau, a referida Alteracdo a Convengao Internacional so-
bre Eliminagao de Todas as Formas de Discriminag@o Racial, na
sua versdo auténtica em lingua chinesa, acompanhada da res-
pectiva tradugdo para a lingua portuguesa efectuada a partir dos
seus diversos textos auténticos.

As versoes auténticas da Convencdo Internacional sobre Eli-
minacio de Todas as Formas de Discriminacdo Racial nas lin-
guas chinesa e inglesa, acompanhadas da tradugdo para a lingua
portuguesa, encontram-se publicadas no Boletim Oficial n.° 37,
1 Série, de 14 de Setembro de 1998.

Promulgado em 22 de Maio de 2007.
O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
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Alteracao a Convencao Internacional sobre Eliminaciao de
Todas as Formas de Discriminacao Racial

1. Decide substituir o n.° 6 do artigo 8.° da Convencdo Interna-
cional sobre Eliminacdo de Todas as Formas de Discriminagao
Racial, que passa a ter a seguinte redacg@o: «O Secretario-Ge-
ral das Na¢des Unidas deverd providenciar os funciondrios € a
logistica necessarios para o efectivo desempenho das funcoes
do Comité estabelecido nos termos da Convencdo.»

2. Decide acrescentar o n.° 7 ao artigo 8.°, com o seguinte teor:
«Os membros do Comité estabelecido nos termos da presente
Convencao deverdo, mediante aprovacao da Assembleia Geral,
receber emolumentos retirados dos recursos das Nacdes Unidas,
nas condicdes que a Assembleia Geral decidir.»

Extractos de despachos

Por despachos do chefe do Gabinete do Chefe do Executivo,
de 30 de Abril de 2007:

Chiu Fung Line — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de dois ano, como assistente de relagdes publicas
principal, 3.° escaldo, nos SASG, nos termos do artigo 26.°,
n.* 1 e 3, do ETAPM, em vigor, a partir de 27 de Julho de
2007.

Chai Sio Ha — renovado o contrato além do quadro, pelo perio-
do de um ano, como terceiro-oficial, 2.° escaldo, nos SASG,
nos termos do artigo 26.°, n.* 1 e 3, do ETAPM, em vigor, a
partir de 3 de Julho de 2007.

Por despacho da chefe, substituta, do Gabinete do Chefe do
Executivo, de 10 de Maio de 2007:

Pau Vai Sim — renovado o contrato de assalariamento, pelo pe-
riodo de um ano, como primeiro-oficial, 3.° escaldo, nos SASG,
nos termos dos artigos 27.°, n.° 5, e 28.°, n.° 1, alinea b), do
ETAPM, em vigor, a partir de 9 de Julho de 2007.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 23 de Maio de 2007. —
O Chefe do Gabinete, Ho Veng On.
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CONSELHO EXECUTIVO

Extracto de despacho

Por despacho do secretario-geral do Conselho Executivo,
de 21 de Maio de 2007:

Lei Kuok Hou — rescindido, a seu pedido, o contrato além do
quadro como terceiro-oficial, 2.° escaldo, na Secretaria do Con-
selho Executivo, a partir de 1 de Junho de 2007.

Secretaria do Conselho Executivo, aos 23 de Maio de 2007. —
O Secretario-Geral, Ho Veng On.





